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1. Obiekt badan / Test object

Dziecigce urzadzenie przytrzymujace Smart Kid Belt (fot. 1), przeznaczone do przewozu
dzieci w samochodzie przodem do kierunku jazdy, przystosowane do wpigcia bezposrednio
do tasmy trzypunktowego pasa bezpieczeristwa - zgodnie z instrukcjg producenta. Urzadzenie
przytrzymujace przeznaczone jest do przewozu dzieci z grupy wagowe;j I1 i I1I (15+36 kg).

Child restraint system Smart Kid Belt (pic. 1), designed for car’s transporting children in
Jorward facing direction, adapted to attach directly to the three-point safety belt - according
to the manufacturer’s instructions. The device is designed to transport of children from the
mass group II and IIT (15+36 kg).

Marka / Brand: BRAXX

Nazwa handlowa / Trade name: Smart Kid Belt

Numer homologacji / Approval number-: E20 44R-04 4013

Grupa wagowa / Mass group: IL, TIT (15+36 kg)
Kategoria urzadzenia / Category: uniwersalna / universal
Klasa urzadzenia / Class: nieintegralna / nonintegral
Nr obiektu badan / Number of test object: 00119058

Obiekty do badari dostarczyl producent / Test objects to tests provided by the manufacturer:

BRAXX Sp. z o.0.
ul. Warszawska 976
05-083 Borz¢cin Maly, Polska

2. Cel badan / Test purpose

Kontrola zgodnosci produkcji  dzieciecego urzadzenia  przytrzymujacego, zgodnie
z wymaganiami Regulaminu EKG ONZ nr 44, seria poprawek 04.

Conformity of production a child restraint System in accordance with the requirements of
UN ECE Regulation No. 44, 04 series of amendments.

3. Dokumentacja / Documentation

¢ Instrukcja uzytkowania
Instruction manual

* Regulamin EKG ONZ nr 44
UN ECE Regulation No. 44

4. Zakres i wyniki badan / Scope and results of tests

Badania w zakresie kontroli zgodnosci produkcji — punkt 12 Regulaminu EKG ONZ nr 44.
Zgodnie z punktem 7.1.4 Regulaminu EKG ONZ nr 44 odwotujacym sie do metod
badawczych okreslonych w punkcie 8.1.3, wykonano dwa testy dynamiczne dzieciecego
urzadzenia przytrzymujacego - z najlzejszym manekinem o masie 15 kg dla IT grupy wagowej
oraz z najlzejszym manekinem o masie 22 kg dla I grupy wagowej. Wyniki
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przeprowadzonych badan zawarto w zalaczniku 1, bedgcym integralng czescia niniejszego
sprawozdania.

Tests for Conformity of production - point 12 of UN ECE Regulation No. 44. In accordance
with point 7.1.4 UN ECE Regulation No. 44 referring to the test methods specified in point
8.1.3, two dynamic tests of child supporting device were performed — with the lightest dummy
of 15 kg for II mass group and with the lightest dummy of 22 kg for IIl mass group. The
results of the tests are presented in Annex 1, which is an integral part of this report,

5. Podsumowanie wynikéw badar / Conclusion of the test results

Dostarczone do badaf dziecigce urzadzenie przytrzymujgce Smart Kid Belt o numerze
homologacji E20 44R-04 4013, opisane w punkcie 1 niniejszego sprawozdania - spetnito
wymagania w zakresie okre§lonym w punkcie 4 niniejszego sprawozdania.

The supplied for tests child restraint system Smart Kid Belt approval number
E20 44R-04 4013, described in point 1 this report, successfully complied with the
requirements in scope specified in point 4 of this report.

Fot. 1. Dziecigce urzadzenie przytrzymujace SMART KID BELT
Pic 1. Child restraint system SMART KID BELT

SRR '(¢ )] | f o —
END

Zalyczniki / Annexes:

e Zalacznik 1 — Wyniki badan
Annex 1 — Test results
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Zalacznik 1 — Wyniki badan
Annex 1 - Test results

1 2 ‘ 3 B ] 4
Lp
Rodzaj badan Wymagania Wyniki badan — ocena
Test type Requirements Test results — assessment
R o
Préby dynamiczne pkt 7.1.4 manekin 15 kg
Dynamic tests point 7.1.4 15 kg dummy
- predkosé 48 + 50 km/h
velocity 48 + 50 km/h 49,986 lon/ -
- droga hamowania 650 + 50 mm 625 mm
| Stopping distance 650 + 50 mm
- przemieszczenie glowy manekina:
displacement of the dummy’s head:
W poziomie < 550 (od punktu Cr) <550 mm
horizontal < 550 (from Cr point) < 800 mm
w pionie < 800 (od punktu Cr) P
vertical <800 (from Cr point) L
- wypadkowe opdznienie torsu manekina '
' resultant chest deceleration ¥
<55glub max 53,88 g < 55g
> 55 g dla sumy okreséw czasu <3 ms P (wykres 2/graph 2)
<55gor
> 55 g for the sum of periods of time < 3 ms
- pionowa skladowa w kierunku od brzucha 1
do gtowy
vertical component of the deceleration Jrom
the abdomen towards the head ™V max 17,77 g <30g
<£30g lub P (wykres 2/graph 2)
> 30 g dla sumy okreséw czasu <3 ms ‘
<30gor
> 30 g for the sum of periods of time <3 ms
- opdznienie wozka ™ wykres 1
deceleration of the test sled graph 1
- niedopuszczalne nadmierne $lady .
welebien na plastelinie pomiarowej nie zaobserwowano
no visible signs of penetration of the not observed
modelling clay of the abdomen P
Ocena urzadzenia po probie | - Wymagany opis ewentualnych uszkodzen po badaniu nie zaobserwowano
dynamicznej required description of the possible uszkodzen urzadzenia, mogacych mieé
Inspection of the device defects wplyw na bezpieczenistwo dziecka
after dynamic test after test no defects of the device were
observed, which could affect the safety
of the child
1 L
Sita otwierania zamka "’
| Buckle opening force ¥ - max 80N ND

¢dzie / where:

P — wynik pozytywny / positive result
N — wynik negatywny / negative result
ND - nie dotyczy / not applicable
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1 2 3 - 4
Lp
Rodzaj badan Wymagania Wyniki badan — ocena
Test type Requirements Test results — assessment
2. )

Ocena urzadzenia po probie

dynamiczne;j

Inspection of the device

after dynamic test

Préby dynamiczne pkt 7.1.4 manekin 22 kg
Dynamic tests point 7.1.4 22 kg dummy
- predkosé 48 + 50 km/h
‘_7 velocity 48 + 50 km/h 49,842 kom/h -
- droga hamowania 650 + 50 mm 650 mm
stopping distance 650 # 50 mm - |
- przemieszczenie glowy manekina:
displacement of the dummy’s head:
W poziomie < 550 (od punktu Cr) <550 mm
horizontal <550 (from Cr point) < 800 mm
W pionie < 800 (od punktu Cr) P

vertical <800 (from Cr point)

wypadkowe op6znienie torsu manekina '
resultant chest deceleration ™V

<55glub

> 55 g dla sumy okreséw czasu < 3 ms
<55gor

> 53 g for the sum of periods of time < 3 ms

max 28,27 g < 55¢g
P (wykres 3/graph 3)

pionowa skladowa w kierunku od brzucha
do gtowy

vertical component of the deceleration Jfrom
the abdomen towards the head ™V

max 8,81 g <30g

<30g lub P (wykres 3/graph 3) ‘
>30 g dla sumy okres6w czasu < 3 ms

<30g or ‘
>30g for the sum of periods of time < 3 ms

opoznienie wozka " wykres1 o _‘
deceleration of the test sled Y graph 1

niedopuszczalne nadmierne Slady
welebien na plastelinie pomiarowe;j
no visible signs of penetration of the
modelling clay of the abdomen

nie zaobserwowano
not observed
P

wymagany opis ewentualnych uszkodzefi

required description of the possible
defects

po badaniu nie zaobserwowano
uszkodzen urzadzenia, mogacych mieé
wplyw na bezpieczenstwo dziecka
after test no defects of the device were
observed, which could affect the safety of
the child
P

Sita otwierania zamka'"
Buckle opening force

max 80 N

gdzie / where:

ND

P - wynik pozytywny / Dpositive result
N — wynik negatywny / negative result
ND - nie dotyczy / not applicable

1
)

Wykonano metoda akredytowang
Accredited tests method

—
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Wykres 1. Przebiegi opéznien wozka badawczego podczas testow dynamicznych
Graph 1. Decelerations of the test sled during dynamic tests
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Wykres 2. Przebiegi op6zniefi torsu manekina 15 kg podczas testu dynamicznego
Graph 2. Decelerations of the chest for 15 kg dummy during dynamic test
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Wykres 3. Przebiegi op6znieri torsu manekina 22 kg podczas testu dynamicznego
Graph 3. Decelerations of the chest Jor 22 kg dummy during dynamic test
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